Giuseppe Verdi 1813-1901
FALSTAFF
Commedia lirica in tre atti di Arrigo Boito

Sir John Falstaff ...........cccccoovrrreriiccrrnnnienne reerrerrerrenras e José van Dam
Ford, Marito d'ANCE ............ceveerevieitrcriesen s irecec s rar s snes e cnen e ot s e snansases s Paolo Coni
Alice’s husband - mari d’Alice - Alices Gatte

Fenton ........ccccevnvevevrernnens JE OO OO ORI Luca Canonici
DOtE. CAJUS ottt ree st st sr s r s s ms e s s s s e R e b s e ee Kim Begley
BArdolo ........coviceiiiicenieecnne i cces e re e cree st a e s sssras e an e Pierre Lefebvre
[ o Y O SO PO Mario Luperi
seguaci di Falstaff - Falstaff's companions - compagnons de Falstaff - Falstaffs Geféhrten
MIrs. AlICe FOrd .........oocoeiieernieie e icemrerneseessr s sresssesssersnesssnssasassnsssnssansassns Luciana Serra
Nannetta, figlia d’'Alice .......cc..ccecrinniniin s Elizabeth Norberg-Schulz
Alice’s daughter - fille d’Alice - Alices Tochter

Mrs. Quickly ...... . .... Marjana Lipovsek
MIS. Mg Page ..o ccssmrnes e s sen e e srr s sr st sn e sassnns st s b e sneesans Susan Graham

Borghesi e popolani - Servi di Ford - Mascherata di folletti, di fate, di streghe, ecc.
Townspeople - Ford’s servants - People dressed as sprites, fairies, witches, etc.

Bourgeois et gens du peuple - Serviteurs de Ford - Masques de lutins, de fées, de sorciéres, etc.
Biirger und Volk - Fords Diener - Maskerade von Kobolden, Feen, Hexen, usw.

Rundfunkchor Berlin

Chorus director: Dietrich Knothe
Berliner Phitharmoniker
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